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Omistettu Carole Blakelle (1946—2016), naiselle, joka
rakasti kirjoja, kenkii ja suuria koruja. Ja joka otti

minut siipiensi suojaan ja mullisti eldméni.
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y Fitzpatrick seisoi salin esiintymislavan takana, mistd

saattoi tarkkailla tapahtumia nakymattomistd. Hanen edes-
sddn oli aiemmin piivilld ripustettuja silkkisid banderolleja, ja
huoneen taitavasti suunniteltu valaistus jitti hinet varjojen suo-
jiin. Puheensorinan yltyessd hdnen huomionsa kiinnittyi naisten
varikkaisiin pukuihin ja kimalteleviin koruihin. He olivat kuin
eloisia paratiisilintuja nauraessaan ja rupatellessaan ja napsies-
saan cocktailpaloja ja samppanjalaseja ammattitarjoilijoiden
kantamilta hopeatarjottimilta. Sitten Beyn mieleen muistuli,
ettd paratiisilintukoirailla on paljon koreampi hoyhenpuku kuin
naarailla. Tdn4 iltana oli kuitenkin naisten vuoro hehkua ja kim-
meltdd. Miehet soittivat toista viulua smokeissaan ja valkoisissa
paidoissaan.

Taustamusiikki hukkui keskustelun déniin ja jannittyneisiin
naurunpurskahduksiin. Vieraat odottivat jo malttamattomina
uuden ylellisen Jadkuningatar-korumalliston esittelyd, joka
olisi illan kohokohta. Mallistoon kuului muun muassa kolme
uniikkia valkokullasta valmistettu kaulakorua, joihin oli istu-
tettu timanttien lisdksi joko rubiineja, safiireja tai smaragdeja.
Jokaisen hintalappu oli kuusinumeroinen. Ja Bey tiesi, ettd
jokainen oli tosiaan ainutlaatuinen ja kruunaisi kenen tahansa

kokoelman.



Bey silmiili vieraita silti aavistuksen huolissaan. Osa kasvoista
oli tuttuja aikakauslehtien juorusivuilta tai sanomalehdista.
Paikalla oli useita TV-julkkiksia. Tunnettu laulaja. Eturivin
poliitikko. Ja runsaasti litke-eldmin edustajia. Jokainen heisti
oli saanut kutsun siksi, ettd oli jo aiemmin ostanut Warrenin
koruliitkkeen huippulaadukkaita tuotteita. Kaikilla heisti el olisi
varaa Jadkuningatar-malliston kalleimpiin koruihin, mutta kutsu
lanseeraustilaisuuteen imarteli varmasti jokaista. Ilmapiiri oli
miellyttdvin jannittynyt.

Tdamd on kuin satumaailma, tiysin ritppumaton todellisuudesta,
Bey kuuli miehen sanat korvissaan. Me ndemme vain rikkaita ja
onnellisia thmisid.

Mies oli nauranut, ja niin oli hdnkin.

Nyt siitd oli kokonainen eliniki aikaa.

Silloin kaikki oli toisin.

Silloin hin ei tiennyt puoliakaan siitd mitd nyt.

Bey viérdhti vilusta, vaikka salissa oli lammin. Hén seisoi
korkean ruudullisen ikkunan vieressd ja huomasi dkkid jdisen
viiman tunkeutuvan kirkkaan lasin lavitse. Vilkaistessaan ulos
hian henkdisi ihmetyksestd. Raskaista pilvistd putoili laiskasti
valtavia lumihiutaleita, jotka muuttivat vanhan arvokkaan kar-
tanon pihamaan valkoiseksi matoksi. Ikkunalasille lenndhtévit
hiutaleet muodostivat jdisten kiteiden ristikon, joka sdihkyi yhtd
kirkkaasti kuin timantit sisélld salissa.

Ikkunan nurkassa oli hdmihékinseitti, jonka hoyhenenkevyt
lumi oli vérittdnyt hopeanvalkoiseksi. Bey huomasi palaavansa
mielesséddn toiseen aikaan ja paikkaan. Hdn muisti erdén lumisen
ja jdisen illan kahdenkymmenen vuoden takaa ja erdin toisen
hdmaihikinseitin. Hin muisti, miten kiihkeidsti hin oli tuijottanut
sitd, yrittdnyt pitdd sen ehjdni tahdonvoimallaan ja vakuuttanut

itselleen olevansa turvassa, jos se vain pysyisi ehjani. Akkid han
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oli jdlleen siind paikassa lamaantuneena pelosta ja toivoi, ettei
hianen hengityksensd hoyrypilvi paljastaisi hanté eikd kukaan
kuulisi hdnen syddmensa jyskytystd yon hiljaisuudessa.

Joku kosketti hidnti olalle, ja hin oli vihilla kirkaista d4neen.

Sitten valot sammuivat.
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1. (ufout

Timantti: erittdin kova vériton jalokivi

ola Fitzpatrick joutui aina perjantaisin valitsemaan kah-
desta vaihtoehdosta: joko hén jdisi Dubliniin, missd hidn
asul samassa asunnossa kolmen muun tyton kanssa, tai viettdisi
viikonlopun perheensd maatilalla. Jos hidn sai paattdd vapaasti,
valinta oli helppo. Dublin oli monta kertaa jannittavimpi ja eld-
viisempi paikka kuin Cloghdromin kyld parhaimmillaankaan,
ja ainakin yksi kdmppékavereista jdisi varmasti kaupunkiin ja
lahtisi hdanen kanssaan huvittelemaan. Cloghdrom oli kylld rakas
kotikyld, mutta viikonloppu sielld oli aina kuin paluu mennei-
syyteen. Juhlinta rajoittui illan istumiseen jossakin paikallisista
pubeista (paitsi McCloskeyn kapakassa, koska sielld kédvi vain
idkkiditd isantdmiehid) tai seurantalon ankeisiin tansseihin, joita
kutsuttiin yhid "iltamiksi” ja joissa Baz Hogan, joka kuvitteli ole-
vansa DJ, soitti naarmuisia levyjd diskopallon alla. Lolan mie-
lestd Cloghdrom ei ollut selvinnyt vield edes 1950-luvusta, saati
saavuttanut 80-lukua. Yleinen oletus oli vielédkin, ettd perheiden
pojat perivit tilan ja tyttdret menivit toisille tiloille eménniksi.
"Tadlld eletddn kuin Ylpeydessd ja ennakkoluulossa, vain ilman

Pemberleyn kartanon loistoa”, Lola valitti isosiskolleen Grettalle.
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"Miehet saavat omaisuuden ja me odotamme sopivaa naima-
kauppaa.”

Gretta nauroi hinen kapinallisille puheilleen ja sanoi, ettei
naimisiinmeno paikallisen pojan kanssa ollut sentddn mikiin
maailmanloppu. Niin hdnen oli pakko sanoakin, Lola vastasi.
Hinhédn oli mennyt kihloihin Mossy McCloskeyn (pubin-
omistajan vanhimman pojan) kanssa kidytdnnossd samana péi-
vand kun pédsi koulun penkiltd. Se sopikin mainiosti Grettalle,
joka rakasti kylddnsd eikd aikonut koskaan ldhted minnekiin.
Sama koski heidédn isoveljeddn Miloa, joka oli jo naimisissa ja
toissd kotitilalla. Mutta ei Lolaa, perheen nuorimmaista, jonka
haaveet olivat paljon kunnianhimoisempia — vaikka hén pystyikin
sdarkemédn miehen syddmen vilkaisemalla tétd kerran syvinsini-
silld silmillddn ja heilauttamalla paksuja tummia hiuksiaan.

Tyo6paikka Dublinin passitoimistossa ja muutto yhteiseen
kdmppédn kolmen muun tytén kanssa olivat ensimméinen askel
elamille, joka ei ollut riippuvainen siistd eikd maitokiinticistd
eikd karjan tyytyviisyydestd. Se oli eldmaii, jossa hdnenkin
mielipidettddn kysyttiin ja hidn sai kdyda baarissa vastakkaisen
sukupuolen edustajan kanssa tarvitsematta peliti, ettd kaikki
olivat suunnittelemassa hiitd heti viiden minuutin péédstéd. Paluu
entisiin kuvioihin harmitti héntd joka kerta, vaikka han vililla
kaipasikin perhettéén ja ditinséd Eilisin kotitekoisen leivin tuok-
sua, joka leijaili aina keittiossi.

Eilisin kotitekoista leipdd hin ajatteli tindkin lampiméni per-
jantai-iltapdivini, kéivellessddn Grafton Street -katua lounas-
tunnillaan. Hén tiesi, ettd asunnolla oli hyvin vihidn ruokaa
— ostoksilla kiytiin vain tarvittaessa, ja yleensd tytot ryostivit
yhteisen talouskassan ja ostivat vilttimattomait tarvikkeet ldhei-
sestd Sparista. Lola itse oli syonyt tilld viikolla joka ilta ulkona,

mika tosin kuulosti ylellisemmaltd kuin olikaan, silld useimmiten
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hén oli vain kdynyt pubissa tyckavereiden kanssa ja sen jélkeen
pitsalla. Tavallisesti hdn kuitenkin jatti suunnitelmat viime tip-
paan ja jdi nauttimaan kaupungin tarjoamista mahdollisuuksista,
vaikka olikin aina viikonlopun jilkeen jokseenkin puilla paljailla.

KRotona kidyminen kannattaisi ainakin siitd syysté, ettd hin
saisi sddstettyd muutaman lantin ja ostettua mekon, jonka hin
oli ndhnyt dskettdin Dunnesin liikkeessd, hdn pohti kddntyessadn
Duke Lanelle. Hinen taloudellisesta tilanteestaan kertoi tosiaan
paljon, ettei hinelld ollut varaa ostaa yhtd kolttua halvasta
tavarataloketjusta. Hén tiesi, ettd hdnen oli pakko kiristdd kukka-
ron nyorejd. Hin tiesi tuhlaavansa aivan liikaa. Oli vain vaikeaa
sddstdd, kun palkka oli pieni ja tilaisuuksia hauskanpitoon riitti
yllin kyllin. Tilanne olisi toinen sitten kun hin saisi ylennyk-
sen. Silloin jdisi rahaa my6s huvitteluun. Sitd ennen hén voi vain
toivoa, ettd hdnen hakemuksensa julkishallinnon seuraavalle
portaalle hyviksyttéisiin. Niin mielellddn kuin hén huvittelikin
iltaisin, hidn oli my6s tunnollinen tyontekijd ja uskoi ansaitse-
vansa ylennyksen. Hin oli tyoskennellyt nyt lihestulkoon nelja
vuotta toimistovirkailijana passitoimistossa. Oli jo aika pédstd
uralla eteenpdin.

Samassa Lola pysihtyi ja tydasiat unohtuivat, kun hinen
katseensa osui Warrenin liikkeen niyteikkunassa sdihkyviin
timantteihin. Warrenin kello- ja koruliike nautti suurta arvos-
tusta Dublinissa, ja Lola tunsi hieman sen historiaakin. Sen oli
perustanut 1950-luvulla kelloseppd Richard Warren, joka oivalsi,
ettd dublinilaiset kaipasivat muutakin kuin tavallisia aikarautoja.
Hién laajensi tarjonnan koruihin, joita ei ollut vield yleisesti saa-
tavilla sen ajan Dublinissa, ja pian litke tunnettiin laadukkaista
tuotteistaan ja kohtuullisista hinnoistaan. Se menestyi yhd
paremmin, etenkin Warrenin menty4 naimisiin pohjoisirlanti-

laisen kaunottaren Adele Pendletonin kanssa, ja siirtyi lopulta
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O’Connell Streetin ldheltd nykyisiin toimitiloihinsa kaupungin
kalleimman ostoskadun kupeeseen. Vaikka Warrenin liikkeen
tarjontaan kuului monenlaisia koruja, se tunnettiin parhaiten
Adele-mallistostaan, jonka jokainen sarja oli nimetty perustajan
puolison ja lisiksi jonkin kukan mukaan.

Lola katseli hdikdistyneend timanteilla koristellun Lumikel-
lo-sarjan kimallusta ja mietti, olisiko hédnelld koskaan varaa ostaa
koruja, joiden kauneus ylsi ldhellekdin Adele-malliston tdydel-
lisyyttd. Warrenin liike tunnettiin jopa Cloghdromissa saakka:
meijerin omistajan vaimo Betty Munro omisti kokonaisen Ade-
len Ruusu -sarjan ja kaytti sitd joka vuosi elonkorjuujuhlissa.
”Jalostaminen kannattaa, el alkutuotanto”, Lola oli kuullut isdnsi
mutisevan #idille edellisissd juhlissa, joihin oli itse osallistunut.
“En voi ostaa sinulle mitdédn tuon tapaistakaan.”

Sanat olivat jddneet Lolan mieleen ja vaikuttaneet hidnen
paidtokseensd muuttaa Dubliniin. Hdn halusi olla sellainen, joka
omisti kauniita koruja, el nainen, joka katseli niitd kauempaa.
Sitd paitsi hdn halusi olla nainen, joka voi ostaa korunsa itse
eikd joudu luottamaan siihen, ettd saisi niitd poikaystéavialtadn tai
aviomieheltddn. Niinpé hédn kdveli tdmin tdstd Warrenin liitkkeen
ohitse voidakseen katsella nidyteikkunaa ja muistuttaa itselleen,
miksi oli tullut Dubliniin. Hédn oli tullut rikastumaan. Ja menes-
tyméédn. Ja todistamaan, ettei naisen tarvinnut menné naimisiin
elddkseen hyvai elaméd. Ja olemaan oma itsensi.

”Sinun pitdisi sovittaa sitd.”

Lola hétkdhti kuullessaan takaansa miehen dénen. Mies oli
tullut vastakkaisesta suunnasta ja seisoi nyt koruliikkeen ovi-
syvennyksessid. Hin oli pitkd, ruskettunut ja vaaleahiuksinen, ja
sdahkonsiniset silmit olivat tdaynna pilketta.

”Se olisi hauskaa”, Lola vastasi. "Mutta tdysin turhaa. Minulla

el olisi kuuna pdivédni varaa ostaa sitd.”
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“Eihdn kokelleminen mitiin maksa”, mies sanoi.

"Tuskin omistajat ilahtuvat, jos ihmiset tulevat sovittamaan
heiddn korujaan pelkdstdan huvin vuoksi.”

"Omistajat ilahtuvat aivan varmasti, jos nikevit luomuksensa
tuollaisella kaunottarella.”

Lola katsoi hintd ihmeissddn. Kukaan mies ei ollut koskaan
lausunut hinelle téllaista kohteliaisuutta. Cloghdromissa mies
saattoi korkeintaan todeta, ettd hédn oli kivannékoinen lyyli. Ja
useimmat niin sanotut kohteliaisuudet, joita hin oli viime vuo-
sina kuullut Dublinissa, osoittivat kysyjdan pohtivan vain, oliko
hédn yhtd hyvi sédngysséd kuin muodoista voisi pédtella.

"Olen tosissani”, muukalainen sanoi. "Tuo setti nédyttdisi
sinulla satumaisen hyvaltd.”

”Se olisi huijausta.” Lola hymyili hdnelle pahoillaan. "Olen télld
hetkelld niin rahaton, ettd budjetti riittdd juuri ja juuri sémpyldn
ostoon.”

Mies naurahti. “Sampylétilanne on tietysti huomioitava. Ehka
voimme hoitaa sen erikseen. Mutta huippukoruihin liittyy se
ongelma, ettei kauneimmilla naisilla ole useinkaan varaa niihin,
joten ne riippuvat yleensi idkkdiden naisten ryppyisilld kauloilla.
Totta kai ne nédyttavit upeilta heilldkin, mutta ei heitd voi ver-
ratakaan sinuun.”

"No, oli miten oli”, Lola sanoi yha hikeltyneeni siitd, miten
itsevarmasti mies ylisti hdnen ulkonédkoddn. "En silti mene
sisddn.”

"Harmi. Olisin halunnut néhdi tuon korun sinulla. Ja isdni
varmasti myos.”

Lola katsol miestd kummissaan.

"Olen Philip Warren”, tdmi sanoi.

Lola vilkaisi oven piilld olevaa nimei ja sitten taas puhe-

toveriaan.
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"Oletko omistaja?” hian henkdisi.

"En itse”, mies tdsmensi. “T@mai on perheyritys, mutta minun
kylld jonakin pédivdna.”

”Oho”, sanoi Lola.

"Joten olisin todella iloinen, jos tulisit sisddn ja sovittaisit koko
settid.”

Lola epéroi.

"Uskallatko ottaa riskin?”

Témai ratkaisi asian. Lolan mielestd elimésséd kannatti aina
ottaa riskejd. Ndin hin oli sanonut vanhemmilleenkin sind péi-
vind kun lihti Cloghdromista.

Hin nyokkisi ja seurasi miesti sisille.

Myymili oli loisteliaampi kuin hén oli arvannutkaan. Minkin-
védrinen matto oli niin muhkea, ettd hin pelkisi pilaavansa sen
korkokengillddn ja harmitteli niiden jattdmid painaumia astelles-
saan varovasti Philip Warrenin perissi. Pitkien tiskien sijasta
huoneessa oli vain kiiltdvd pahkindpuinen myyntipoytd yhdessa
kulmauksessa ja sen edessd kaksi tuolia, jotka oli verhoiltu
purppuranpunaisella sametilla. Keskemmilld oli kolme suurta
esittelyvitriinii, ja niitd oli my6s ndyteikkunan edessa.

Pitkd tyylikds nainen, jolla oli rubiinikoristeinen riipus ja Ade-
len Ruusu -sormus, nydkkési Philipille, joka vastasi hymyillen.

"Hel, Lorraine. Onko isi toimistossa?”

Nainen pudisti pdétiddn. “Vield lounaalla Arjan van Heerdenin
kanssa”, hin sanoi.

"Ostiko hin ne kivet?” kysyi Philip.

“Ja mistihdn mind sen tietdisin?” Lorraine vastasi. "Ei hin
minulle kerro bisneksistidn. Mini olen pelkkd myymaildnhoitaja.”

Philip naurahti. "Niin kai! Tieddt hyvin, ettemme saisi edes
ovia auki ilman sinua. No, onpa harmi, ettei iséd ole tddlla”, hin

jatkoi. "Toivoin, ettd hidn nikisi Lumikello-setin tdmén...” Hén
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Voieo elitmiigsi o enruslan,
Mihpes VaﬁJWw (/ww(df Viwéq?

Nuori Lola Fitzpatrick on paattanyt, ettd han luo itselleen mahtavan uran ja pysyttaytyy kaukana
miehista. Sitten hdnen elamadnsa saapuu jalokiviprinssi Philip Warren, joka muuttaa Lolan ela-
man suunnan tyystin.

Lolan tytar Bey ei tiedd mitdan ditinsa menneista valinnoista, mutta hanessa virtaa yha sel-
vemmin vanhempiensa veri. Loisteliaaksi tarkoitetun joulunvieton aikana sattuu vaarinkasitys,
josta seuraava selkkaus jarisyttaa koko Beyn persoonaa. Padseeko han koskaan yli sisintaan kal-
vavasta epaluottamuksesta?

Kun kaikki muuttui on timantein koristeltu romaani didin ja tyttaren suhteesta, rakkaudesta
ja valinnoista, jotka maarittavat koko eldmén suunnan.

Sheila 0'Flanagan on irlantilainen toimittaja ja bestsellerkirjailija, jonka romaaneja on myyty
maailmanlaajuisesti yli 8 miljoonaa kappaletta ja jolla on laaja, innostunut fanikunta. Han haluaa
kirjoittaa viihdettd naisista, jotka joutuvat vaikeassa tilanteessa |oytaméaan oman vahvuutensa.
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